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216252-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Elektryczne elektrycznych urzadzen rozdzielczych — Baustromversorgung VS
Wittenburg

OJ S 62/2026 30/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: NEL Gastransport GmbH
E-mail: vergabe@gascade.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Baustromversorgung VS Wittenburg
Opis: Ausgangslage und Beschreibung des Vorhabens: Die NEL Gastransport GmbH (NGT)
mit Sitz in Kassel ist ein nach dem Energiewirtschaftsge-setz zertifizierter
Fernleitungsnetzbetreiber. Im Netzentwicklungsplan Gas (NEP Gas 2022-2032) ist zur
Erhaltung der Versorgungssicherheit mit der Errichtung der Verdichterstation (VS) Wittenburg
eine MalRnahme enthalten, die durch die Bruchteilsgemeinschaft (BTG) Nordeuro-paische
Erdgasleitung (NEL) umzusetzen ist. Die BTG NEL hat NGT mit der Planung und Realisierung
der Errichtung der VS Wittenburg beauftragt. Die GASCADE Gastransport GmbH (GASCADE)
plant und baut die VS Wittenburg im Nehmen und im Auftrag der NGT. Errichtet wird in
diesem Zuge eine neue Verdichterstation in Wittenburg mit drei Verdichtern mit deren
gesamter Peripherie bestehend aus unter anderem Filtern, Kiihlern, Betriebsgebau-den,
Mess- und Elektrotechnik, Rohrleitungen und Armaturen. Projektbeschreibung: Die
Inbetriebnahme der VS Wittenburg soll im Jahr 2028 erfolgen. Mit Beginn der Bauphase
bendtigt NGT ein sachlich und fachlich qualifiziertes Unternehmen zur technisch vollstandigen
und betriebsfertigen Erstinstallation sowie entsprechend dem Baufortschritt anzupassende
elektrotechnische Baustromausrustung (nachfolgend insgesamt "Baustromversorgung" oder
"Baustromausrustung” oder "Bau" oder "Bauvorhaben" oder "Anlage") fur die ausfuhrenden
Gewerke. Die Baustromversorgung umfasst die Infrastruktur, um den Strom von den Baus-
tromtransformatoren aus auf dem Baugelande zu verteilen. Die zuverlassige Versorgung mit
Strom ist essentiell, um die Montagearbeiten anderer Gewerke zu gewahrleisten. Gegenstand
der Ausschreibung: Gegenstand der Ausschreibung sind die technisch vollstandige und
betriebsfertige Erstinstal-lation sowie entsprechend dem Baufortschritt anzupassende
elektrotechnische Baustromver-sorgung der Baustelle der VS Wittenburg sowie die daflr
erforderlichen Leistungen des Auf-tragnehmers.
Identyfikator procedury: a2ef7f73-fd89-4265-9a86-25c2eaf80c3a
Wewnetrzny identyfikator: 2026-007
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45317300 Elektryczne elektrycznych urzgdzen rozdzielczych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Wittenburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTQRT90PK# siehe
Vergabeunterlagen
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Baustromversorgung VS Wittenburg
Opis: Leistungsiberblick: Die zu erbringenden Leistungen bestehen insbesondere aus -
Liefern, Aufstellen, Anschlief3en, Umsetzen und Riickbauen von Baustromverteilern inkl.
Kreuzeinschlagerdern und regelmafiger technischer Prifungen - Liefern, Verlegen und
Ruckbauen von Kabeln inkl. Auftrommeln Liefern und Montieren von Muffen, Schlauchen,
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Rohren etc. - Liefern und Montieren von Kabelbriicken, Warnschildern und -bandern -
Baustellenbeleuchtung - Zaunbeleuchtung Die genaue Leistungsbeschreibung ist der Anlage
B.1 sowie dem Vertragsentwurf mit Anhangen (Anlage B.2) zu entnehmen.

Wewnetrzny identyfikator: 2026-007

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45317300 Elektryczne elektrycznych urzgdzen rozdzielczych
Opcije:
Opis opcji: Es sind optionale Leistungsteile vorgesehen, die in dem angeflugten Preisblatt
entsprechend gekennzeichnet sind.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Wittenburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Verlangerung bei Uberschreitung des geplanten
Leistungszeitraums maglich.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamdéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
nach MaRRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht
beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach Maldgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Fur den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer
Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
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sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Nachweis 1.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von SelbstreinigungsmafRnahmen nach § 125 GWB
ist mdglich. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): PL2: Erklarung tUber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise, Vordruck 3.1 bzw. 3.2.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): PL3: Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck
8.

Kryterium: Sredni roczny obrét

Opis kryterium selekcji: WL1: Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen Umsatz des
Unternehmens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 6.
Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Der Umsatz fur jedes der letzten 3
(drei) abgeschlossenen Geschaftsjahre aus ver-gleichbaren Tatigkeiten muss in EUR (netto)
mindestens 1.500.000 EUR betragen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdé-gensschaden. - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise,
Nachweis 2. Mindestanforderung (Nichterfillung fuhrt zum Ausschluss): Die
Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und Vermdégensschaden min-destens
EUR 10.000.000 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine Versicherung mit diesen
Deckungshdhen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1. einer Eigenerklarung des
Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende Versicherung auf erstes
Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlief3en und 2. die unwiderrufliche Erklarung eines
Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden
Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden,
muss jedoch ein-deutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur
Einrei-chung der Angebote nicht alter als 12 Monate sein.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: TL1: Angaben uUber die Ausfuhrung einschlagiger und vergleichbarer
Leistungen (Re-ferenzen) mit Angabe der durchgefuhrten Leistungen gefordert, die nach Art,
Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. - TL1:
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Angaben uUber die Ausfuhrung einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen) mit
Angabe der durchgefihrten Leistungen gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit
der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der
Vergleichbarkeit mindestens folgende Angaben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber
(siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der
Auftraggeber aus datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden durfen, so genugt
eine Kategorisierung des Auftraggebers (z.B. For-schung, Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz
zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der
Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht benannt werden dirfen, so genugt
eine Kategorisierung des Auftraggebers (z.B. For-schung, Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 4. Kurzbeschreibung der ausgeflhrten Leistung 5. Auftragswert in
EUR (netto) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau angeben) (Wird
kein tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils unglinstigste Va-riante angenommen)
Eine Vergleichbarkeit setzt voraus, dass die aufgefuhrten Referenzen sowohl leis-tungs- als
auch themenspezifisch mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist
eine Referenz insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen an elektrotechnischen
Anlagen bzw. Projekten handelt, die hinsichtlich Gro3e und Komplexitat auf eine
entsprechende Eignung des Bewerbers schlie3en lassen. Hierbei ist zu beachten, dass ein
Referenzprojekt im Sinne dieser Eigenerklarung vergleichbar ist, sofern in dem
Referenzprojekt folgende Punkte kumulativ erfullt werden: a. Tatigkeitsbereiche -
Elektrotechnik, Mittelspannung, Baustromtransformatoren, Niederspan-nungsverteilung und
deren Verkabelung. b. Leistungsumfang - Detailplanung, Beschaffung, Montage,
Inbetriebnahme von elektrischen An-lagen; - Planung, Durchfihrung und Begleitung von
notwendige Prifungen sowie be-hordlichen Abnahmen; - FortfUhrende und dauerhafte
Dokumentationserstellung. Die Referenzen mussen auf eine Einhaltung der allgemein
anerkannten Regeln der Technik zur Gewahrleistung der technischen Sicherheit schlie3en
lassen. Als Indiz, aber nicht als abschlieiendes Kriterium hierfir, wird die Einhaltung der
anerkannten Regeln und Normen (VDE, VDI, DIN etc.) angesehen. Um die Richtigkeit der
gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen
nachzuprufen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 7. Mindestanforderung
an Referenzen (Nichterfillung fuhrt zum Ausschluss): Es sind mindestens drei (3) (und
madglichst nicht mehr als funf (5)) einschlagige (ver-gleichbare) Referenzen einzureichen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: TL3: Es ist die fachliche Qualifikation der fur das Projekt
verantwortlichen und handeln-den Personen darzulegen. - TL3: Es ist die fachliche
Qualifikation der fur das Projekt verantwortlichen und handeln-den Personen darzulegen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Nachweis 4. Mindestanforderung (Nichterfullung
fihrt zum Ausschluss): Ein (1) verantwortlicher Mitarbeiter muss Uber die Zertifizierung eines
Schaltberechtig-ten fur Mittelspannungsanlagen, gemaf DIN VDE 0105-100, verfugen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQRTO0PK
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTQRT90PK
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5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQRTO0PK
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: NEL Gastransport GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: NEL Gastransport GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: NEL Gastransport GmbH
Numer rejestracyjny: DE 284418437
Adres pocztowy: Kdlnische Str.108-112
Miejscowosé: Kassel
Kod pocztowy: 34119
Podpodziat krajowy (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@gascade.de
Telefon: +49 561934-0
Adres strony internetowej: https://www.nel-gastransport.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: +49 22894990
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 120ae102-40b7-44a6-85bc-f608d08e021a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 27/03/2026 13:54:15 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 216252-2026
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